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M-a ineintat ined de la ‘prima lecturi
frumuseiea seriitorii lui Alexandro Sever, Ar-
haielt atit eit trebuie, firdi a proslivi arha-
ismul, in sine, inzestrali cu calitatea rarii de
a trece rampa, de a cuceri spectatorul zilelor
noastre, limba folositi de autor in Deseapa-
finarea, precum si megtesugul speeific dra-
maturgiei, mestesug ece reugeste si-l implice
pe cel din salii in desfisurarea intrigii, con-
ferdi aulenticitate unor evenimente petrecute
in vechi timpuri ale istoriel noastre. Inain-
tind, insdi, in luers, la speetacol, mi-am dat
seama, aproape cu spaimil, ci, deosebit de
celelalte partituri ale eroilor piesei, ‘rod. in
cea mai mare misurdl, al imaginatiei autoru-
lui, in rolul interpretat de mine, Miron
Costin. sint dncluse foarte multe pasaje din
serierile timpului gi, mai ales, din scrierile
cronicarului. Cuvintul spaimfi nu mi se pare
exagernt :  responsabilitrtea interpretiirii, a
aduocerii lui Miron Coslin pe seenil, este co-
virgitoare ; pind si copiii afla din primele
clase ¢ine a fost si ce a insemnal." in isloria
noastrdi, in istoria limbii noastre, acesl mare
cirturar. Fird indoiald, din puncwul de ve-

Corado. Negreauu @ ..sit elstig specta-

torul pentro cauza mea, peatra ade-
viral meu,,.”
fn  foto, Corado Negreanu [Miron

Costin}, stinga si Cornel Dumitras {Ve-
lisea Costin), dreapta,

dere al autornlui, al specificulul luerdrii, ag-
tenticitaten este un eistig, dar, din puonetul
de vedere al interpretulni, pentro mine, aga-
dar, acest rol a reprezentat cea mai grea
sarcinfi scenicfi, in cei treizeei de ani petre-
cuti pe scindurd.. Si vorbese spectatorului
cu fraze ce {in mai mult de condei, §i totusi
sii-l eigtig, inedi din prima clipii, pentru cauza
mea, pentru adeviirul meu, si-l stiipinese si
sii-]" piistrez pinit la ultimul cuvint dinaintea
descipitinirii, iath obicetal luerdrii mele, intd
bucuria $i eazna mea.

Am cintiirit, fmpreuni cu Tudor Miriiseu,
valoarea fiecfirel fraze, ne-am iIntrebat §i am
clutat si ne rispundem care sint euvintele
ce au neveie de surdind gi care sint cele ee
sirigh dupd ajuter, ca sd se audd mai bine.
Toate acestea, fird a anil pierde in labirintul
cuvintelor, retritind stiiri, "nu  vorbe, Insu-
sindu-mi treptat nu haina, ¢i viala celoi ce
eram chemat sii-l. intruchipez. M-am adresat
mintii, - treeind prin inimd, nu invers, pentro
c¢ii lmbajul teatrului este, cred eun, acela ce
porneste din suflet spre suflete.

Dacit ag fi intrebat asupra cheii acestui
rol, o spune cii dominanta personajului mi
se pare a fi situatin omului de cuget in faja
urzelilor politice sau, in cuvintele drama-
turgului, raporturile domniei de aur a spiri-
tului en domnin de [fier a insciuniirii lo-
mesti, M-am striduit si renlizez o diversifi-
are scenied a relatiilor eroului, si folosese
ficeare intilnire cu eele patru personnje esen-
tiale (Domnul, Beizadeaua, Veligeo si Ruset)
pentru a fmbogiiti paleta de culori a perso-
najului meu,

) scenit importanti mi s-a pirut cea de la
efipiitiiul - sotiei lui- Miron  Costin, clipd de
puternicd luminare a omenescului. Regizorul
ar fi vrut, aici, sii pun surdind durerii bi-
trinnlui Costin ; am simiit, insd, cii aceasti
cumpliti loviturdi pe care i-o did soarta nu
trebuie asecunsi’ si am  lisat ea durerea sit
treachi rampa, cu simplitate si, ered, eu ade-
viir. Monologul final, seris ea- un mesaj ne-
pieritor ciitre generatiile viitoare, mi s-a piirut
valabil pentru orice timp istoric trecul, pre-
zent, viitor, L-am rostit cum n-am procedatl
niciodat#, lam . jueat® cum nu obignuiese s
joe, eu fiind gi azi credincios Inviljiturii pro-
fesoarei mele de teatru, Ana Luca, de a uila
efi eel de-al patrulea perete nu existii ; rostese,
acum, aceste ultime euvinte ale marelui eiir-
turar, stind de vorbdi cu spectatorii, expli-
vind publicului, cu ‘emotie, justificarea, ae-
ceptarea morlii de ciitre Miron Costin. ,,Moar-
tea wine urlind, Dar noud nu ni se cade a
muri oricum,,
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